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Abstract

Language and culture are inseparable. High school English teaching often emphasizes the learning
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of language knowledge while neglecting that culture is an essential component of language
learning. This study is based on the “New Curriculum Standards, New Textbooks, and New College
Entrance Examinations” background to explore strategies for cultivating high school students'
cross-cultural communication skills in English teaching. Relevant educators can adopt strategies
such as (1) Concrete interpretation of the “Three New Policies”; (2) Integration of teaching and
research; (3) Knowledge-based cross-cultural project training for teachers; (4) Professionaliza-
tion and refinement of cross-cultural teaching courses; (5) Internationalization and informatiza-
tion of cross-cultural education; (6) Optimization use of new textbook content, which can effec-
tively promote English education and the development of students’ cross-cultural communication
skills under the implementation of the “Three New Policies” requirements for cross-cultural
knowledge learning.
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